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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 501/2011
2011 m. vasario 24 d.

dél zZvejybos galimybiy paskirstymo pagal Europos Sajungos ir San Tomé ir Prinsipés Demokratinés
Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo protokolg

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
43 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(")
()

(@)
(@)

2007 m. liepos 23 d. Taryba priémé Reglamentg (EB) Nr.
894/2007 dél San Tomé ir Prinsipés Demokratinés
Respublikos ir Europos bendrijos Zzuvininkystés partne-
rystés susitarimo sudarymo (') (toliau — Susitarimas).
Prie Susitarimo buvo pridétas protokolas, kuriuo nusta-
tomos Susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finan-
sinis jnaSas (3 (toliau — ankstesnis protokolas). Anks-
tesnio protokolo galiojimas baigési 2010 m. geguZzés
31 d.

2010 m. liepos 15 d. buvo parafuotas naujas protokolas,
kuriuo nustatomos Europos Sajungos ir San Tomé ir
Prinsipés zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime
numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas (toliau
— protokolas). Siuo protokolu ES laivams suteikiamos
zvejybos galimybés vandenyse, j kuriuos San Tomé ir
Prinsipés Demokratiné Respublika turi suverenias teises
arba kurie priklauso jos jurisdikcijai Zuvininkystés srityje.

2011 m. vasario 24 d. Taryba priémé Sprendima
2011/296[ES (}) dél protokolo pasira§ymo ir laikino
taikymo.

Reikéty nustatyti Zvejybos galimybiy paskirstymo valsty-
béms naréms bida protokolo galiojimo laikotarpiu.

Remiantis 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1006/2008 dél Bendrijos zvejybos laivy zvejybos
veiklos ne Bendrijos vandenyse leidimy ir treciyjy Saliy
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() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 4.

laivy Zvejybos galimybiy Bendrijos vandenyse (*) 10
straipsnio 1 dalimi, jei paaiskéja, kad protokolu Sgjungai
suteiktos Zzvejybos galimybés néra pilnai i$naudotos,
Komisija apie tai praneS§a atitinkamoms valstybéms
naréms. Jei per terminus, kuriuos turi nustatyti Taryba,
atsakymas negaunamas, tai turéty bati laikoma patvirti-
nimu, kad atitinkamos valstybés narés laivai per nustatyta
laikotarpj pilnai nei$naudoja savo Zzvejybos galimybiy.
Reikéty nustatyti minétus terminus.

(6)  Sis reglamentas turéty isigalioti jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Zvejybos galimybés, nustatytos protokole, pridétame prie Spren-
dimo 2011/296/ES dél jo pasirasymo ir laikino taikymo, vals-
tybéms naréms paskirstomos taip:

a) tuny Zvejybos seineriai:

Ispanija 16 laivy

Pranciizija 12 laivy

b) dreifinémis Gdomis Zvejojantys laivai:

Ispanija 9 laivai

Portugalija 3 laivai

Nedarant poveikio susitarimo ir protokolo taikymui, taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1006/2008. Jei pirmoje pastraipoje iSvar-
dyty valstybiy nariy pateikty Zvejybos leidimy paraisky nepa-
kanka, kad biity i$naudotos protokole nustatytos Zvejybos gali-
mybés, Komisija, remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1006/2008
10 straipsniu, atsizvelgia i bet kurios kitos valstybés narés
pateiktas  Zvejybos leidimy paraiskas. To reglamento 10
straipsnio 1 dalyje numatyti terminai — 10 darbo dieny.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

(*) OL L 286, 2008 10 29, p. 33.



2011 524 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 136/3

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
PINTER S.



